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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪১৩

৩৫. ফ’আ অধায় (كتاب الشفعة )
পিরেদঃ ১. িক িজিনেসর মেধ ফ’আ চেল

باب ما تَقَع فيه الشُّفْعةُ

আরবী

وحدَّثَن مالك انَّه بلَغَه عن سلَيمانَ بن يسارٍ مثْل ذَلكَ قَال مالك ف رجل اشْتَرى

اءوضِ فَجرالْع نكَ مذَل هشْبا ام وا يدَةلو ودٍ ابانٍ عويضٍ بِحرا ف مقَو عا مقْصش

دٌ قَدْرحا لَمعي لَما وَليدَةَ قَدْ هلالْو ودَ ابدَ الْعجكَ فَودَ ذَلعب هتخُذُ بِشُفْعاالشَّرِيكُ ي

ةالشُّفْع باحص قُوليةُ دِينَارٍ واىم يدَةلالْو ودِ ابةُ الْعيمشْتَرِي قالْم قُولا فَيهِمتيمق

ى بِها اشْتَرةَ ميمنَّ قشْتَرِي االْم فلحك يالم ا قَالونَ دِينَارسا خَمتُهيمق لالشَّرِيكُ ب

ِنَةيبِب يعالشَّف تانْ يا كَ اتْري وخَذَ اا ةالشُّفْع باحخُذَ صانْ يا نْ شَاءا ةُ دِينَارٍ ثُماىم

وارٍ اد ا فقْصش بهو نك مالم شْتَرِي قَالالْم ا قَالونَ مد يدَةلالْو ودِ ابةَ الْعيمنَّ قا

ةا بِالشُّفْعخُذُونَهاي اءكنَّ الشُّرا فَاضرع وا نَقْدًا ابِه لَه وبهوالْم هثَابفَا ةكشْتَرضٍ مرا

بهو نك مالم قَال ماهرد وا يرنَاند هتثُوبةَ ميمق وبِ لَههوالْم َلونَ ادْفَعيوا ونْ شَاءا

هبةً ف دارٍ او ارضٍ مشْتَركة فَلَم يثَب منْها ولَم يطْلُبها فَاراد شَرِيه انْ ياخُذَها

بِقيمتها فَلَيس ذَلكَ لَه ما لَم يثَب علَيها فَانْ اثيب فَهو للشَّفيع بِقيمة الثَّوابِ قَال مالك

ف رجل اشْتَرى شقْصا ف ارضٍ مشْتَركة بِثَمن الَ اجل فَاراد الشَّرِيكُ انْ ياخُذَها

بِالشُّفْعة قَال مالك انْ كانَ مليا فَلَه الشُّفْعةُ بِذَلكَ الثَّمن الَ ذَلكَ اجل وانْ كانَ مخُوفًا

نْهى مالَّذِي اشْتَر ثْلم قَةث لم يلمبِح مهاءذَا جفَا لجكَ اذَل َلا نالثَّم ِيدوي  ْنا

الشّقْص ف ارضِ الْمشْتَركة فَذَلكَ لَه قَال مالك  تَقْطَع شُفْعةَ الْغَائبِ غَيبتُه وانْ

ِثروي لجالر ك فالم ةُ قَالالشُّفْع هلَيا دٌّ تُقْطَعنْدَنَا حكَ عذَلل سلَيو تُهبغَي طَالَت

ف قَّهِتِ حيلَدِ الْمدُ وحا بِيعفَي بكُ الهي دِ النَّفَرِ ثُمح ُولَدي ثُم لَدِهو نا منَفَر ضرا

رمذَا اهك والم قَال بِيها اءكشُر هتوممع نم هتبِشُفْع قحا عائخَا الْبنَّ اضِ فَارلْكَ ات
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عنْدَنَا قَال مالك الشُّفْعةُ بين الشُّركاء علَ قَدْرِ حصصهِم ياخُذُ كل انْسانٍ منْهم بِقَدْرِ

نَصيبِه انْ كانَ قَليً فَقَليً وانْ كانَ كثيرا فَبِقَدْرِه وذَلكَ انْ تَشَاحوا فيها قَال مالك

ننَا آخُذُ ما اءكدُ الشُّرحا قُولفَي قَّهح هائكشُر نم لجر نم لجر شْتَرِينْ يا امفَا

الشُّفْعة بِقَدْرِ حصت ويقُول الْمشْتَرِي انْ شىت انْ تَاخُذَ الشُّفْعةَ كلَّها اسلَمتُها الَيكَ

ا يعلشَّفل سفَلَي هلَيا هلَمساذَا وه ف هرذَا خَيا شْتَرِينَّ الْمنْ تَدَعَ فَدَعْ فَاا تىنْ شاو

قَال لَه ءَش ََف اا وبِه قحا وا فَهخَذَهنْ افَا هلَيا اهملسي وا الَّهةَ كخُذَ الشُّفْعانْ يا

تاي ا ثُمهرفحرِ يالْبِى وا ايهف هعضي لصا بِاهرمعفَي ضرشْتَرِي اي لجالر ك فالم

رجل فَيدْرِكُ فيها حقا فَيرِيدُ انْ ياخُذَها بِالشُّفْعة انَّه  شُفْعةَ لَه فيها ا انْ يعطيه قيمةَ

نك مالم ا قَاليهف لَه قح ََف او ةبِالشُّفْع قحانَ اك رما عةَ ميمق طَاهعنْ افَا رما عم

ةخُذُ بِالشُّفْعاي ةالشُّفْع باحنَّ صا ملا عفَلَم ةكشْتَرارٍ مد وضٍ ارا نم تَهصاعَ حب

ا بِههاعانَ بالَّذِي ك نا بِالثَّمبِه قحا يعالشَّفو كَ لَهذَل سلَي قَال قَالَهفَا شْتَرِيالْم تَقَالاس

دَةاحو فْقَةص ا فوضرعانًا وويحضٍ ورا وارٍ اد ا فقْصى شاشْتَر نك مالم قَال

ّنا فَايعمج تيا اشْتَرشْتَرِي خُذْ مالْم ضِ فَقَالرا والدَّارِ ا ف تَهشُفْع يعالشَّف فَطَلَب

نا مهتصضِ بِحرا والدَّارِ ا ف تَهشُفْع يعخُذُ الشَّفاي لك بالم ا قَاليعمج تُهيا اشْتَرنَّما

ثُم بِه اهالَّذِي اشْتَر نالثَّم َلع هدَتح َلكَ عذَل نم اهاشْتَر ءَش لك قَامي نكَ الثَّمذَل

ياخُذُ الشَّفيع شُفْعتَه بِالَّذِي يصيبها من الْقيمة من راسِ الثَّمن و ياخُذُ من الْحيوانِ

لَّمفَس ةكشْتَرضٍ مرا نا مقْصاعَ شب نمك والم كَ قَالذَل شَاءنْ يا ا اىوضِ شَيرالْعو

مّلسنْ يا با ننَّ ما هتخُذَ بِشُفْعانْ يا ا مهضعب باو عائلْبةُ لا الشُّفْعيهف لَه نم ضعب

اءكنَفَرٍ شُر ك فالم قَال قا بكَ متْريو هّقخُذَ بِقَدْرِ حانْ يا لَه سلَيا وهّلك ةخُذُ بِالشُّفْعاي

ف دارٍ واحدَة فَباعَ احدُهم حصتَه وشُركاوه غُيب كلُّهم ا رجً فَعرِض علَ الْحاضرِ

انْ ياخُذَ بِالشُّفْعة او يتْركَ فَقَال انَا آخُذُ بِحصت واتْركُ حصص شُركائ حتَّ يقْدَموا

فَانْ اخَذُوا فَذَلكَ وانْ تَركوا اخَذْت جميع الشُّفْعة قَال مالك لَيس لَه ا انْ ياخُذَ ذَلكَ

فَلَم هلَيذَا عه رِضذَا عوا فَانْ شَاءوا اكتَر وا نْهخَذُوا ما هاوكشُر اءنْ جكَ فَاتْري وا لَّهك

يقْبلْه فََ ارى لَه شُفْعةً
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বাংলা

রওয়ায়ত ৩. মািলক (রহঃ) বেলনঃ সুলায়মান ইবন ইয়াসার (রহঃ) হইেতও এইপ বিণত আেছ।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কান বি কেয়কজন একেযােগ মািলক এমন কান জিমর এক অংশ কান জ

অথবা গালােমর পিরবেত িকংবা এই ধরেনর কান মােলর (যমন িজিনসপ) পিরবেত খিরদ কের, অতঃপর

শরীকদার িনজ ফ’আ নওয়ার জন আেস িক এই সমেয় ঐ গালাম অথবা দাসী মারা িগয়া থােক এবং

তাহােদর মূল কত িছল কহ জােন না। িক খিরার বেল য, তাহার মূল একশত দীনার িছল এবং ফ’আ

দািবদার পাশ দীনার বেল, তেব খিরার হইেত এই বাপাের কসম (শপথ) হণ করা হইেব য, উহার মূল

একশত দীনার িছল। তাহার পর ফ’আ দািবদােরর ইা হইেল উহা হণও কিরেত পাের অথবা দািব ছািড়য়াও

িদেত পারেব। িক যিদ ফআর দািবদার তাহার দািবর সপে মাণ কের য, উ দাস দাসীর মূল খিরার

যাহা বেল তাহা হইেত কম িছল, তেব তাহার কথা মািনেত হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কহ একেযােগ কেয়ক বি মািলক এমন ঘর অথবা জিমর িনজ অংশ দান কিরয়া

দয় িক যাহােক দান করা হইয়ােছ স দানকারীেক তাহার মূল িদয়া দয়, তেব ফআর দািব করার অিধকার

শরীকদারেদর থািকেব এবং হীতােক টাকা-পয়সা ফরত িদয়া তাহা লইবার ইখিতয়ার শরীকদারেদর থািকেব,

দীনার অথবা িদরহাম যাহা িদয়া হউক মূল শাধ কিরেব।

মািলক (রহঃ) বেলন য, যিদ কহ তাহার সে অেনরাও মািলক এমন ঘর অথবা জিম হবা (দান) কের এবং

এখনও কান িবিনময় হণ কের নাই এবং িবিনময় তলবও কের নাই, এমন সময় শরীকদার যিদ চােহ য,

উহার িবিনময় িদয়া দখল কিরেব তেব উহার িবিনময় দান না কিরয়া দখল করা জােয়য হইেব না। যিদ িবিনময়

িদয়া দয় তেব উহা ফ’আ দািবকারীর জন বধ হইেব এই শেত য, পূণ মূল স িদয়া িদেব ও দখল লইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ য কহ যিদ শরীকী জিমর এক ভাগ বাকী খিরদ কের, অতঃপর শরীকদারেদর কহ যিদ

ফআর দািব কের যিদ স ধনী হয় তেব ঐ মূেলই এবং ঐ ওয়াদা অনুযায়ী িনেব, আর যিদ দির হয় য, ঐ

মূল ওয়াদা অনুযায়ী িদেত পািরেব না তেব কান একজন িনভরেযাগ মানুষ, য খিরােরর সমতুল, জািমন

হইেল লইেত পািরেব।

মািলক (রহঃ) বেলন য, ফ’আর দািবদার যিদ জিমর বচােকনার সময় অনুপিত থােক তেব তাহার ফ’আর

অিধকার বািতল হইেব না, যিদও স অেনক িদন গােয়ব থােক। আর গােয়ব থাকার কান সীমা আমােদর িনকট

নাই য, এতিদন গােয়ব থািকেল ফ’আর অিধকার থািকেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বির কেয়কজন সান কান জিমর ওয়ািরসসূে মািলক হইল, তাহার পর তাহােদর

কাহারও সান জ হওয়ার পর স মারা গল এবং তাহার এক সান মৃত িপতার াপ অংশ িবয় কিরেত

চােহ, তেব িবেতার ভাই তাহার চাচার চাইেত ফ’আর অিধকার বিশ রােখ। মািলক (রহঃ) বেলন য,

আমােদর িনকটও কুম অনুপ।
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মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ ফআর শরীকদারেদর মেধ কেয়কজন দািব কের তেব িবীত সদ হইেত

েতেক িহসা অনুযায়ী লইেব। যিদ কম হয় কমই নেব আর বিশ হইেল বিশই নেব। ইহা তখনই কিরেব

যখন তাহােদর মেধ ঝগড়া বাঁেধ, অথবা একজন তাহার সীর িনকট হইেত তাহার িহসা খিরদ কিরয়া কান

শরীকদারেক বিলেব য, আিম আমার িহসা পিরমাণ ফ’আ লইব। অতঃপর খিরার বিলেব য, তুিম যিদ চাহ

তেব সবটুকুরই ফ’আ লইয়া যাও, আিম তামােক সবই িদয়া িদেতিছ। িকংবা ফআর দািবও পিরহার কর। এই

অবায় ক’আর দািবদােরর উিচত পূণ িহসা খিরার হইেত খিরদ কিরয়া লওয়া অথবা ফ’আর দািব পিরতাগ

করা। যিদ পূণ িনেত চায় তেব স বিশ হকদার, অনথায় স হকদার হইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বি িকছু জিম খিরদ কিরল, অতঃপর উহা আবাদ কিরল ও উহােত ঘর িনমাণ

কিরল অথবা কূপ খনন কিরল। তাহার পর এক বি আিসয়া হক দািব কিরল এবং ফআর মাধেম উহা

নওয়ার ইা কিরল, তেব তাহার ফ’আ দািবর কান অিধকার নাই যতণ বানােনা ঘর অথবা কূপ খনেনর

মূল আদায় না কের। যিদ উহার মূল আদায় কিরয়া দয় তেব তাহার ফআর দািব াহ হইেব। অনথায় তাহার

কান ফ’আর দািব চিলেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বি শরীেকর ঘর অথবা জিম িবয় কিরয়া জািনেত পািরল য, ফআর দািবদার

ফ’আ দািব করেব। তাই তা মূেলর বাপাের িমথার আয় লইেত চািহল এবং িবেতাও তাহাই কিরল।

তাহােত ফ’আর দািবদােরর ফ’আ ন হইেব না। এই বাপাের ফ’আর দািবদারই ফআর অিধকারী, য

মূেল িবয় কিরয়ােছ তাহা আদায় করার পর।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কহ শরীকী ঘর অথবা জিমর এক অংশ ও ১িট জ এবং িকছু িজিনসপ একই

বঠেক আফেদ (দাম) খিরদ কের, অতঃপর ফ’আ দািবকারীর ফ’আ দািব কের, ধু ঘের অথবা জিমেত, িক

খিরার বেল য, আিম যাহা খিরদ কিরয়ািছ সকলই িনয়া যাও, কারণ আিম সবই খিরদ কিরয়ািছ। তখন ফআর

দািবদার জিম ও ঘেররই ফ’আ লইেব, তাহার িহসা যতদূর আেস। তখন ঐ পূেবর মূেলর িহসােব েতকিট

িজিনেসর মূল ধিরেত হইেব পৃথকভােব। অতঃপর ফ’আ লইয়া যাইেব ঐ খিরদকৃত আসল দােমর িহসােব, যাহা

হয় তাহা িদয়া। জ ও িজিনসপ কানটাই নেব না, িক স যিদ ইা কিরয়া সবিল লইয়া যায় তেব উহাও

জােয়য।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ শরীকী জিমর এক অংশ কহ িবয় কিরল, অতঃপর যাহােদর ফ’আর অিধকার আেছ

তাহেদর কহ খিরােরর পে দািব তাখান কিরল িক তাহােদর আর কহ তাহা দািব কিরয়া বিসল, এই

অবায় খিরােরর পূণ অংশ তাহার িনেত হইেব। ইহা হইেব না য, স তাহার ভােগর অংশই িনেব এবং বাকী

অংশ ছািড়য়া িদেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ অেনেকই মািলক এমন একিট ঘেরর কান এক শরীক তাহার অংশ িবয় কিরল।

একজন শরীকদার ছাড়া আর সকেলই অনুপিত। অতঃপর সই উপিত শরীকদারেক এই মেম িজাসা করা

হইেব য, ফ’আর দািবেত আপিন ইহা লইয়া যান অথবা ছািড়য়া দন; স বিলল, আিম আমার অংশ িনেতিছ,

এবং শরীকদারেদর অংশ ছািড়য়া িদেতিছ, তাহারা হািযর হওয়ার পর যিদ তাহােদর অংশ তাহারা নয় তেব তা

ভাল, না হয় আিম সবটুকু লইব। এই পা জােয়য নেহ, হয়ত স পূণ িহসা নেব, না হয় পূণ দািব ছািড়য়া
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দেব। অতঃপর যিদ অনান শরীকদার আেস তেব তাহার িনকট হইেত তাহারা অংশ লইেব অথবা ছািড়য়া

দেব। আর উ বি যিদ তাহা হণই না কের তেব তাহার আর ফ’আরর অিধকার থািকেব না।

English

Malik related to me that he heard the like of that from Sulayman ibn Yasar.

Malik spoke about a man who bought out one of the partners in a shared
property, by paying the man with an animal, a slave, a slave-girl, or the
equivalent of that in goods. Then another partner decided to exercise his
right of pre-emption after that, and he found that the slave or slave-girl had
died, and no one knew what her value had been. The buyer claimed, "The
value of the slave or slave-girl was 100 dinars." The partner with the right of
pre-emption claimed, "The value was 50 dinars."

Malik said, "The buyer takes an oath that the value of what he payed was
100 dinars. Then if the one with the right of pre-emption wishes, he can
compensate him, or else he can leave it, unless he can bring a clear proof
that the slave or slave-girl's value is less than what the buyer said. If
someone gives away his portion of a shared house or land and the recipient
repays him for it by cash or goods, the partners can take it by pre-emption if
they wish and pay off the recipient the value of what he gave in dinars or
dirhams. If someone makes a gift of his portion of a shared house or land,
and does not take any remuneration and does not seek to, and a partner
wants to take it for its value, he cannot do so as long as the original partner
has not been given recompense for it. If there is any recompense, the one
with the right of pre-emption can have it for the price of the recompense."

Malik spoke about a man who bought into a piece of shared land for a price
on credit, and one of the partners wanted to possess it by right of pre-
emption . Malik said, "If it seems likely that the partner can meet the terms,
he has right of pre-emption for the same credit terms. If it is feared that he
will not be able to meet the terms, but he can bring a wealthy and reliable
guarantor of equal standing to the one who bought into the land, he can also
take possession."

Malik said, "A person's absence does not sever his right of pre-emption.
Even if he is a way for a long time, there is no time limit after which the right
of preemption is cut off."

Malik said that if a man left land to a number of his children, then one of
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them who had a child died and the child of the deceased sold his right in
that land, the brother of the seller was more entitled to pre-empt him than
his paternal uncles, the partners of his father.

Malik said, "This is what is done in our community."

Malik said, "Pre- emption is shared between partners according to their
existing shares. Each of them takes according to his portion. If it is small, he
has little. If it is great, it is according to that. That is if they are tenacious
and contend with each other about it."

Malik said, "As for a man who buys out the share of one of his partners, and
one of the other partners says, 'I will take a portion according to my share,'
and the first partner says, 'If you wish to take all the preemption, I will give it
up to you. If you wish to leave it, then leave it.' If the first partner gives him
the choice and hands it over to him, the second partner can only take all the
pre-emption or give it back. If he takes it, he is entitled to it. If not, he has
nothing."

Malik spoke about a man who bought land, and developed it by planting
trees or digging a well etc., and then someone came, and seeing that he had
a right in the land, wanted to take possession of it by pre-emption. Malik
said "He has no right of preemption unless he compensates the other for his
expenditure. If he gives him the price of what he has developed, he is
entitled to pre- emption . If not, he has no right in it."

Malik said that someone who sold off his portion of a shared house or land
and then, on learning that some one with a right of pre-emption was to take
possession by that right, asked the buyer to revoke the sale, and he did so,
did not have the right to do that. The pre-emptor has more right to the
property for the price for which he sold it.

In the case of some one who bought along with a section of a shared house
or land, an animal and goods (that were not shared), so that when any one
demanded his right of pre-emption in the house or land he said, "Take what I
have bought altogether, for I bought it altogether," Malik said, "The pre-
emptor need only take possession of the house or land. Each thing the man
bought is assessed according to its share of the lump sum the man paid.
Then the pre-emptor takes possession of his right for a price which is
appropriate on that basis. He does not take any animals or goods unless he
wants to do that."
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Malik said, "If someone sells a section of shared land, and one of those who
have the right of preemption surrenders it to the buyer and another refuses
to do other than take his pre-emption, the one who refuses to surrender has
to take all the preemption, and he cannot take according to his right and
leave what remains.

In the case where one of a number of partners in one house sold his share
when all his partners were away except for one man, the one present was
given the choice of either taking the pre-emption or leaving it, and he said, 'I
will take my portion and leave the portions of my partners until they are
present. If they take it, that is that. If they leave it, I will take all the pre-
emption,' Malik said, 'He can only take it all or leave it. If his partners come,
they can take from him or leave it as they wish. If this is offered to him and
he does not accept, I think that he has no pre-emption.'

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74310

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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